KEYED LOCK BOXES - SNAP SAFE XX-LARGE LOCK BOX

Secure Your Valuables with Ease

The Snap Safe Lock box provides secure storage for handguns and other
valuables at home or when traveling. The included heavy steel cable secures
the Lock Box to any stationary object, car seat or the internal frame of a piece
of luggage. The Snap Safe Lock Box is ideal for concealed carry permit holders
and includes quality foam for safely storing your firearm . Provides security for
handguns and valuables Heavy steel construction with a thick foam interior 16
gauge steel cable included The Snap Safe Lock Box is a concealable accessory
for securing your valuables.

The Snap Safe Lock box provides secure storage for handguns and other
valuables at home or when traveling. The included heavy steel cable secures
the Lock Box to any stationary object, car seat or the internal frame of a piece
of luggage. The Snap Safe Lock Box is ideal for concealed carry permit holders
and includes quality foam for safely storing your firearm . Provides security for
handguns and valuables Heavy steel construction with a thick foam interior 16
gauge steel cable included The Snap Safe Lock Box is a concealable accessory
for securing your valuables.

Attributes

e Name: SNAP SAFE XX-LARGE LOCK BOX
¢ Manufacturer: SNAP SAFE
¢ Product no.: 100026304
e Mfr. No.: 75220

¢ Capacity: 1

¢ Colour: Gray

¢ Height (Inches): 8.5"

¢ Length (Inches): 11.5"

e Material: Steel

e Style: Handgun Rack

¢ Width (Inches): 2.5"

¢ Delivery weight: 2.767kg
¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 229mm

¢ Shipping length: 305mm
e UPC: 851529004273
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Sicherheitshinweise fur die Snap Safe Lock Box

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Snap Safe Lock Box! Diese Lock Box bietet sicheren Stauraum fur
Handfeuerwaffen und andere Wertsachen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Lock Box nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre die Lock Box auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Lock Box und des Sicherheitskabels auf Beschadigungen.
Verwende die Lock Box nur mit dem mitgelieferten Stahlkabel oder einem gleichwertigen
Sicherheitsprodukt.

Halte die Lock Box trocken und sauber, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Verwende die Lock Box nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Achte darauf, dass die Lock Box an einem stabilen, stationaren Objekt gesichert ist.

¢ Vermeide es, die Lock Box in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern.

Stelle sicher, dass alle Inhalte, die du in die Lock Box legst, sicher verstaut sind, um ein Verrutschen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

Nutze die Lock Box nicht fur explosive oder leicht entzlindliche Materialien.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Standortwahl:

o Wahle einen stabilen, festen Standort flr die Lock Box, z.B. an einem Mobelstlick oder im
Kofferraum eines Fahrzeugs.

2. Befestigung:

o Verwende das mitgelieferte schwere Stahlkabel, um die Lock Box sicher zu befestigen.
o Fiihre das Kabel durch die vorgesehenen Osen der Lock Box und sichere es an einem festen
Gegenstand.

3. Inhaltssicherung:

o Lege deine Handfeuerwaffen und Wertsachen in die Lock Box.
o Stelle sicher, dass die Inhalte gut gepolstert und gesichert sind, um Beschadigungen zu vermeiden.

4. Verschluss:

o SchlieRe die Lock Box ordnungsgemal, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
o Bewahre den Schlissel oder den Code an einem sicheren Ort auf, der nicht in der Nahe der Lock
Box ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Lock Box gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.



¢ Stelle sicher, dass alle Inhalte vor der Entsorgung entfernt werden.
e Uberpriife, ob die Lock Box oder deren Teile recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstltzung zur Snap Safe Lock Box wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstitzung
bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen sollen, einen sicheren Umgang mit der Snap Safe
Lock Box zu gewahrleisten. Halte dich an die Anweisungen, um die Sicherheit fir dich und andere zu
gewahrleisten.



Snap Safe XXLarge Lock Box Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Snap Safe XXLarge Lock Box. This lock box is designed to provide secure storage for

handguns and other valuables, whether at home or while traveling. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the lock box is used only for its intended purpose: to store handguns and valuables securely.
Keep the lock box out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the lock box and its components for signs of wear or damage.

Do not use the lock box if it is damaged or if any components are missing.

Always follow local laws and regulations regarding the storage of firearms and valuables.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When storing firearms, ensure that they are unloaded and stored in accordance with local laws.
Use the heavy steel cable provided to secure the lock box to a stationary object to prevent theft.
Avoid exposing the lock box to extreme temperatures or moisture, which may affect its integrity.
Do not place excessive weight inside the lock box beyond its specified capacity (1 handgun).
Ensure that the lock box is closed and locked when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing a Location

o Select a secure and discreet location for the lock box, such as a closet, drawer, or vehicle.
o Ensure that the location allows easy access while maintaining security.

2. Securing the Lock Box

o Use the included heavy steel cable to secure the lock box to a stationary object, such as a car seat
or the internal frame of luggage.
o Make sure the cable is tightly fastened and cannot be easily removed.

3. Storing Items

o Place the unloaded firearm and any other valuables inside the lock box.
o Use the quality foam interior for additional protection of your items.
o Close and lock the lock box after use.

4. Regular Maintenance

o Periodically check the lock box for any signs of wear and ensure that the locking mechanism is
functioning properly.
o Clean the exterior and interior with a soft, dry cloth to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the lock box, follow local regulations for the disposal of steel products.
e If the lock box is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents
unauthorized access to any stored items.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the appropriate EUbased
contact point or local authority.

Thank you for taking the time to read and understand these safety instructions. Your safety and the security of
your valuables are our top priorities. Please use the Snap Safe XXLarge Lock Box responsibly.



Guide de Sécurité pour la Boite de Verrouillage
Snap Safe XXLarge

Introduction

La boite de verrouillage Snap Safe XXLarge est concue pour offrir un stockage sécurisé de tes armes de poing et
autres objets de valeur. Cet appareil est fabriqué avec des matériaux de haute qualité pour garantir la sécurité
et la protection de tes biens. Ce guide te fournira des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce
produit et sur les précautions a prendre.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la boite est utilisée uniquement pour le stockage d'objets de valeur et d'armes de poing.

o Vérifie régulierement I'état de la boite et du cable en acier pour t'assurer qu'ils ne présentent pas de
signes d'usure ou de dommages.

¢ Garde la boite hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Ne laisse jamais la boite ouverte ou sans surveillance lorsque des objets de valeur y sont stockés.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le stockage des armes a feu et assuretoi de les
respecter.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le cable en acier pour attacher la boite a un objet fixe afin de prévenir le vol.

Ne surcharge pas la boite audela de sa capacité maximale (1 arme de poing).

Ne tente pas de forcer la serrure ou d'ouvrir la boite par des moyens non prévus.

En cas de perte de la clé ou d'oubli de la combinaison, ne tente pas d'ouvrir la boite par la force. Contacte
un professionnel pour obtenir de l'aide.

Ne stocke pas d'objets inflammables ou dangereux a l'intérieur de la boite.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement stable et sécurisé pour la boite, de préférence a I'intérieur d'une piece de
bagages ou d'un véhicule.

o Fixe le cable en acier a un objet fixe (comme un siege auto ou une structure interne de bagage)
pour sécuriser la boite.

o Assuretoi que la boite est correctement verrouillée apres chaque utilisation.

2. Utilisation :

[¢]

Ouvre la boite en utilisant la clé ou la combinaison fournie.

Place ton arme de poing et autres objets de valeur a l'intérieur de la boite.
Ferme et verrouille la boite apres y avoir rangé tes objets.

Vérifie que le cable est bien attaché pour éviter tout vol.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

 Si la boite est endommagée ou hors d'usage, ne la jette pas avec les déchets ménagers.

e Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des instructions sur la mise au rebut appropriée des
matériaux en acier.

e Assuretoi que tous les objets de valeur ont été retirés avant de te débarrasser de la boite.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la boite de verrouillage Snap Safe XXLarge,
consulte les ressources en ligne ou contacte le service client de I'entreprise.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser la boite de verrouillage Snap Safe XXLarge de maniére sécurisée et
efficace. En suivant ces directives, tu peux garantir la sécurité de tes objets de valeur et respecter les

réglementations en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Casella
Snap Safe Lock

Introduzione

La Casella Snap Safe Lock & progettata per la sicurezza e la protezione di pistole e altri oggetti di valore. Questo
manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente la casella per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie visibili 0 malfunzionamenti.

Mantieni la casella lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizza la casella solo per riporre pistole e oggetti di valore. Non sovraccaricare la casella
oltre la sua capacita massima.

¢ Fissaggio: Assicurati che il cavo di acciaio pesante sia correttamente fissato a un oggetto fisso, come un
seggiolino auto o la struttura interna di un bagaglio.

¢ Accesso: Mantieni la chiave o il codice di accesso in un luogo sicuro e non condividerlo con persone non
autorizzate.

¢ Controllo: Prima di ogni utilizzo, verifica che la chiusura funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Scegli una posizione sicura e stabile per l'installazione della casella.
2. Fissa il cavo di acciaio pesante a un oggetto fisso utilizzando il meccanismo di bloccaggio fornito.
3. Assicurati che la casella sia ben chiusa e che il cavo sia saldamente attaccato.

e Uso:

1. Apri la casella utilizzando la chiave o il codice di accesso.

2. Posiziona I'arma o gli oggetti di valore all'interno della casella, assicurandoti che siano ben protetti
dalla schiuma interna.

3. Chiudi la casella e verifica che sia bloccata correttamente prima di allontanarti.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare la casella Snap Safe Lock con i rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare I'assistenza clienti della societa



produttrice. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for Snap Safe XXLarge
Lock Box

Introduktion

Tack for att du valt Snap Safe XXLarge Lock Box. Denna lada erbjuder séker forvaring for handeldvapen och
andra vardesaker. FOr att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands endast for avsett syfte.

Kontrollera ladan regelbundet for skador eller slitage.

Forvara alltid Iadan pa en saker plats, borta fran barn och obehériga.
Anvand endast den medféljande stalkabeln for att fasta ladan.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand lddan endast for att forvara handeldvapen och andra vardesaker.
Se till att 1ddan ar ordentligt stangd och Iast nar den inte anvands.

e Undvik att 6verbelasta ladan med mer an dess kapacitet (1 enhet).
Anvand inte 1ddan om den ar skadad eller defekt.

Hall 1ddan borta fran extrema temperaturer och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ladan:

o Valj en sédker och stabil plats for Iadan, borta fran barn och obehériga.

o Anvand den medféljande stalkabeln for att fasta Iddan vid ett fast objekt, bilstol eller den interna
ramen pa en resvaska.

o Kontrollera att kabeln &r ordentligt fast och att Iadan inte kan flyttas.

2. Anvandning av ladan:

o Oppna l3dan genom att anvanda den angivna ldsningsmekanismen.
o Placera handeldvapnet eller vardesakerna inuti ladan.
o Stang och 13s Iddan noggrant efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Nar Iddan inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten for Snap Safe XXLarge Lock Box, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida fér mer information.



Viktig information

e Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna. Hall produkten utom rackhall for barn.
e Om du upplever nagra problem med produkten, rapportera det omedelbart till myndigheterna eller din
aterforsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din Snap
Safe XXLarge Lock Box. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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